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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Safety Instructions

Please read the Manual carefully prior to use and keep it properly for further reference;

Do not block the Product’ s air inlet/outlet during projection, to avoid damaging it due to
high temperature;)

Avoid high-altitude falling or mounting of the Product to avoid damages; do not stare at the
machine’ s lens to avoid eye injury;

For any problem, do not dismantle the Product without permission; instead, contact the
professional after-sales personnel for assistance.

Warning;

e Do not dismantle, collide, squeeze the Product, nor put it in fire.

& e For any major swelling, stop using it immediately.
e Keep the Product away from high temperature,

Announcement

With a focus on constant improvement, the Company devotes itself in improving product
performance and offering products with high quality and competitive quality. All pictures and
functions described in the Manual are subject to the real product and preset contents. The
Company reserves the right to improve product functions and HMI described in the Manual
without a prior notice. The final product prevails.

Please keep your machine properly. The Company does not bear liabilities for the losses due
to misoperation of software/hardware or maintenance, as well as the losses due to leakage of
personal information to a third party.

The Company does not bear liabilities for the accidental losses while using the Manual, nor
undertake the claims of compensation proposed by the third party for using the Product.

The Product’ s function introduction has been reviewed and proofread carefully by specialists.
In case of any omission, your understanding and correction are highly appreciated.

For more information about product introduction and value-added service, please feel free to
visit our official website: WWW.GLOBAL.ZEEMR.COM.
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Remote control description

Power button

Setting
Left
Down
OK Home
Return
Menu
Manual zoom +
Mute
Volume +
Auto zoom
Volume -

Manual zoom -

Basic Parameters

Display Mode LCD Light Source LED

Product Type Projector Dimensions 198*219*186mm
Keystone Automatic Zoom Mode Automatic focus
correction adjustment
Weight 2.5LG Throw Ratio 1.25:1
Loudspeaker 5W*2 Input 100-240V~50/60Hz
Output 19V6.32A Resolution 1080P



Indicator Status

Working Status White lamp
Powered on Normally on
Powered off Normally off

Power on/off

Power on
Method 1: Press the power button above the Product for 1-3s to power on.

Method 2: Make sure the remote controller has enough power supply, keep it facing the
Product and press the power button to power on the Product.

Power off
Method 1: Press the power button above the Product for 1-3s to power off the Product.

Method 2: Make sure the remote controller has enough power supply, keep it facing the
Product and press the power button to power off the Product.




Troubleshooting

Fault

Troubleshooting

No display

Power off the Product and reboot system

Display error

Power off the Product and reboot system

High temperature prompt
or auto power-on

Do not block the front air outlet and rear air
inlet, then reboot the system

Table of Projection Size and Distance

Projection Dimensions Screen Length * Width (m) Lens - Screen (m)
(without keystone

correction)

30 0.70.4 0.875
40 0.91*0.50 114
50 1.13*0.62 141
60 1.36*0.72 17
70 1.57*0.86 1.96
80 1.78*0.98 223
90 20*1.12 2.50
100 2.20%1.24 275

Definition Adjustment

Operate the zoom thumbwheel/rod to adjust the definition. (Note: The recommended
projection distance is 1.5m - 3m).




Function Setting

Projection

Select "Project”, click [OK] to enter the projection details page 1, ensure that the projector
network and the mobile phone/computer/ other devices are in the same network 2, then
select the corresponding ios/Android projection mode 3, and then operate according to the
prompt 4.
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Multimedia video

Select “Video”, click [OK] to enter the media details page 1, select the target video 2, and
then click [OK] to enter the video player.
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Multimedia music

Select "Music”, click [OK] to enter the media details page 1, select the target music 2, and
then click [OK] to enter the music player.

My Hears

©

My Heart

Bluetooth music

Select "Bluetooth music 1, click [OK], the screen automatically turns off, and a pairing
Bluetooth Music voice appears. The music is is transferred to and played on the projector
after the Bluetooth pairing of the mobile phone and projector.

ZEEMR

Bluetooth Music

Enjoy your bluetooth music

i *c \BTMusic
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Signal source

Connect the projector with other devices through Hdmi cables, and then select “Signal
source” 1 on the projector, click [OK], the system detects the signal, and the images of the
computer/other devices will be automatically transferred to the projector.

ZEEMR < 23:.00 6.8
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Settings

Click "Set card” 1 or press the “Set"of [Remote control] to pop out the settings interface and
then it can set the network, Bluetooth, projection physical settings, signal source, sound,
system update, system information, etc., of the projector.

Settings_ Network

Select 1 to set the projector network, including “Wireless network and Ethernet”. In case of
"Wireless network”, click “OK" after the projector finds the network target 2, input WiFi
password, click "Yes" to automatically pair the network. In case of “Ethernet”, directly insert
the internet cable with the normal signal into the [Internet interface] of the projector.
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Settings_Bluetooth

Select 1 to set the projector Bluetooth, then the projector will automatically scan the
"Bluetooth target” 2 in the available range, and then select target pairing.

Bluetooth
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Settings_projection settings

Select 1 to set the projection parameters of the projector including the projection method,
image zooming and aspect ratio. The automation function including the following is
available:

1. Auto focus press "Auto focus” of the projector or remote control to make the projector
automatically focus clearly;

2. Automatic trapezoidal correction: the screen will be automatically corrected it is side
projected;

3. Four corner correction: manually adjust the “Coordinates” of the four corners of the screen
to manually correct the screen;

4. Automatic curtain alignment: the screen will be automatically aligned with the canvas when
the projector screen completely covers the curtain;
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Projection...

K to canfirm

Display mode

Wall mm.n...o Ceiling a...

Wall mou...  Ceiling a...

Screen zooming

Aspect ratio

16:9 -

Setting_signal source

Select 1 to switch the signal source or sound control mode of the projector.

Signal source

K to canfirm

Signal source

Local

HDMI 1

ARC sound p.. @D

0
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CEC electron... @D
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Settings_sound setting

Select 1 to set the sound output device of the projector and turn on or off the “Key sound”
Sound setting

Output device

Local

PCM

RAW

‘ Sound switch

Key sound «©

Settings_system settings

Select 1 to update the system and look up the software and hardware information of the
projector.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: PROJECTOR

Model / Type: ZEEMR Z1

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

Prague, 24.08.2023
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti a fadné jej uschovejte pro dalsi pouziti;

Neblokujte vstup/vystup vzduchu béhem promitani, aby nedoslo k jeho poskozeni vlivem
vysoké teploty;

Vyvarujte se montazi vyrobku ve velké vysce, aby nedoslo k padu nebo k jeho poskozeni;

nedivejte se do objektivu stroje, aby nedoslo k poranéni oci;

V pripadé jakéhokoli problému vyrobek bez povoleni nerozebirejte; misto toho se obratte na
odborny poprodejni personal, ktery vdam pomize.

Varovani;

e \/yrobek nerozebirejte, nenarazejte do néj, nemackejte ho a nevhazujte ho do
& ohné.
e Pfi jakémkoli vétsim otoku jej okamzité prestante pouzivat.

e Vyrobek uchovavejte mimo dosah vysokych teplot.

Oznameni

Spolecnost se zaméruje na neustalé zlepsovani, vénuje se zlepSovani vykonnosti vyrobku a
nabizi vyrobky s vysokou kvalitou a konkurenceschopnou kvalitou. VSechny obrazky a funkce
popsané v navodu k obsluze jsou predmétem skutecného vyrobku a prednastaveného
obsahu. Spolecnost si vyhrazuje pravo vylepsit funkce vyrobku a HMI popsané v pfirucce bez
predchoziho upozornéni. Prednost ma finalni vyrobek.

Udrzujte svij stroj radné. Spolecnost nenese odpovédnost za ztraty zplsobené nespravnou
obsluhou softwaru/hardwaru nebo Udrzbou, stejné jako za ztraty zplsobené Unikem
osobnich udajl treti strané.

Spolecnost nenese odpovédnost za nahodné ztraty pfi pouzivani Pfirucky ani neprebira
naroky na nahradu skody navrzené treti stranou za pouzivani Vyrobku.

Uvod k funkci produktu byl pe¢livé zkontrolovan a zkontrolovan odborniky. V pfipadé
jakéhokoli opomenuti ocenime vase pochopeni a opravu.

Pro vice informaci o zavedeni produktU a sluzbach s pfidanou hodnotou navstivte nase
oficialni webové stranky: WWW.GLOBAL.ZEEMR.COM.
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Seznam soucasti
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Tlacitko Vibracni plovak

Zapnuto/vypnuto

Konektor pro sluchatka

HDMI
USB
LAN

Zasuvka DC

-
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Popis dalkového ovladani

Tlacitko napajeni

Nastaveni
Nahoru Vpravo
Vlevo .
Dolu
OK
Home
Navrat na
v Nabidka
Ztlumit @ Ruéni zoom +
Hlasitost + @
/ 5
Aut ticky
Hlasitost - @ //// utomaticky zoom
) / / Rucni zoom -
Zakladni parametry
Rezim zobrazeni LCD Zdroj svétla LED
Typ vyrobku Projektor Rozméry 198*219*186 mm
Oprava klicového Automatické Rezim zvétSeni Automatické
kamene nastaveni zaostreni
Hmotnost 251G Pomér hodu 1.25:1
Reproduktory 5 W*2 Vstup 100-240 V~50/60 Hz
Vystup 19V632A RozliSeni 1080 P

21



Stav indikatoru

Pracovni stav Bila lampa
Zapnuto Zapnuto
Vypnuto Vypnuto

Zapnuti/vypnuti napajeni

Zapnuti napajeni
Metoda 1: Stisknéte tlacitko napajeni nad vyrobkem na 1-3 s, aby se zapnul.

Metoda 2: Ujistéte se, ze dalkovy ovlada¢ ma dostatecné napajeni, drzte jej smérem k
vyrobku a stisknutim tlacitka napajeni vyrobek zapnéte.

Vypnuti napajeni
Metoda 1: Stisknutim tlacitka napajeni nad vyrobkem na 1-3 s vyrobek vypnéte.

Metoda 2: Ujistéte se, Ze ma dalkovy ovladac dostatecné napajeni, podrzte jej smérem k
vyrobku a stisknutim tlacitka napajeni vyrobek vypnéte.
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Reseni problému

Porucha Regeni problémd

Zadné zobrazeni Vypnuti vyrobku a restartovani systému
Chyba zobrazeni Vypnuti vyrobku a restartovani systému
Pokyn k vysoké teploté Neblokujte predni vystup vzduchu a zadni
nebo automatické zapnuti vstup vzduchu, poté restartujte systém.

Tabulka velikosti a vzdalenosti projekce

Rozméry projekce Délka obrazovky * Sirka (m) | Objektiv — obrazovka (m)
(bez korekce

lichobéznikového zkresleni)

30 0.704 0.875
40 0.91*0.50 114
50 1.13*0.62 141
60 1.36*0.72 17
70 1.57*0.86 1.96
80 1.78*0.98 223
90 20*1.12 2.50
100 2.20%1.24 275
Uprava

Nastaveni rozlisSeni provedte pomoci ovladaciho kolecka zoomu. (Poznamka: Doporucena
projekcni vzdalenost je 1,5 m - 3 m).
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Nastaveni funkce

Projekce

Vyberte moznost "Project”, kliknutim na tlacitko [OK] vstupte na stranku s podrobnostmi o
projekci 1, ujistéte se, Ze sit’ projektoru a mobilni telefon/pocitac/jiné zarizeni jsou ve stejné
siti 2, poté vyberte odpovidajici rezim projekce ios/Android 3 a poté pracujte podle postupu
4.
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Multimedialni video

Vyberte moznost "Video", kliknutim na tlacitko [OK] vstupte na stranku s podrobnostmi o
médiu 1, vyberte cilové video 2 a kliknutim na tlacitko [OK] vstupte do pfehravace videa.
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Multimedialni hudba

Vyberte polozku "Music", kliknutim na tlacitko [OK] vstupte na stranku s podrobnostmi o
mediich 1, vyberte cilovou hudbu 2 a kliknutim na tlacitko [OK] vstupte do hudebniho
prehravace.

ZEEHR

Hudba Bluetooth

Vyberte moznost "Bluetooth music 1, kliknéte na tlacitko [OK], obrazovka se automaticky
vypne a zobrazi se hlaska o parovani Bluetooth Music. Po sparovani Bluetooth mobilniho
telefonu a projektoru se hudba prenese do projektoru a prehraje se na ném.

ZEEMR

Bluetooth Music

Enjoy your bluetooth music
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Zdroj signalu

Propojte projektor s jinymi zafizenimi pomoci kabell HDMI a poté na projektoru vyberte
"Zdroj signalu” 1, kliknéte na tlacitko [OK], systém detekuje signal a obraz z pocitace/jinych
zafizeni se automaticky prenese do projektoru.

ZEEMR < 23:.00 6.8
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Nastaveni
Kliknutim na tlacitko "Set card" 1 nebo stisknutim tlacitka "Set" v nabidce [Remote control] se

zobrazi rozhrani nastaveni, kde Ize nastavit sit, Bluetooth, fyzicka nastaveni projekce, zdroj
signalu, zvuk, aktualizaci systému, systémové informace atd. v projektoru.

Nastaveni Sité

Vybérem moznosti 1 nastavte sit’ projektoru, véetné "Bezdratové sité a Ethernetu”. V pripadé
"Bezdratové sité" kliknéte na "OK" poté, co projektor najde cil sité 2, zadejte heslo WiFi a
kliknutim na "Ano" sitautomaticky sparujete. V pripadé "Ethernet" vloZte internetovy kabel s

normalnim signalem primo do [Internetové rozhrani] projektoru.

=

Network

ao WLAN

8 Ethernet

= Avallatis

i@ Zeemr-5G O Connacted >

[ 2]

o) CT-GRT2

o CT-GRT3
CU-GRT2
CU-GRT3
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Nastaveni Bluetooth

Vybérem moznosti 1 nastavte Bluetooth projektoru, poté projektor automaticky vyhleda "“cil
Bluetooth" 2 v dostupném dosahu a poté vyberte cilové parovani.

Bluetooth
Pre I Ahrm
4 Bluetooth switch @D
@ . Blue-1 Connected »
my Blue-2 Mt connected »
i Blue-3 Mot connected >
<) Devicos m:lsfor connecton
& Aaron-1 J
Aaron-2 4
Aaron-3 4

Nastaveni projekce

Vybérem moznosti 1 nastavite parametry projekce projektoru véetné metody projekce,
zvétseni obrazu a pomeru stran. K dispozici je funkce automatizace vCetné nasledujicich
polozek:

1. Automatické zaostreni: Stisknutim tlacitka "Automatické zaostreni" na projektoru nebo
dalkovém ovladadi se projektor automaticky jasné zaostfi;

2. Automaticka lichobéznikova korekce: Obrazovka bude automaticky korigovana, pokud je
promitana do stran;

3. Korekce Ctyr roh(: Ru¢ni nastaveni "Souradnic" ¢tyf rohl obrazovky pro rucni korekci
obrazovky;

4. Automatické zarovnani platna: Platno se automaticky zarovna s platnem, kdyz projekcni
plocha zcela zakryje platno;
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Projection...

K to canhrm

Display mode

Wall mm.n...o Ceiling a...

Wall mou...  Ceiling a...

Screen zooming

Aspect ratio

16:9 -

Nastaveni signalu zdroje

Vybérem moznosti 1 prepnete zdroj signalu nebo rezim ovladani zvuku projektoru.

Signal source

F s OK to canhirm
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Nastaveni zvuku

Vybérem moznosti 1 nastavte zvukové vystupni zafizeni projektoru a zapnéte nebo vypnéte
"Zvuk klaves".

Sound setting

Output device

Local

PCM

RAW

. Sound switch

Key sound L o

Nastaveni systému

Vybérem moznosti 1 aktualizujete systém a vyhledate informace o softwaru a hardwaru
projektoru.
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Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje zplnomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Nazev: PROJECTOR

Model / typ: ZEEMR Z1

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

Praha, 24.08.2023
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto ndkupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym negativnim
dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizs§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim si pozorne precitajte prirucku a riadne ju uschovajte pre dalSie pouzitie;

Pocas premietania nezakryvajte vstup/vystup vzduchu, aby nedoslo k jeho poskodeniu v
dosledku vysokej teploty;)

Vyhnite sa padu alebo montazi vyrobku do velkej vysky, aby nedoslo k jeho poskodeniuy;
nepozerajte sa do objektivu stroja, aby nedoslo k poraneniu oci;

V pripade akychkolvek problémov nerozoberajte vyrobok bez povolenia; namiesto toho sa
obratte na odborny popredajny personal, ktory vam pomoze.

Varovanie;

e Vyrobok nerozoberajte, nenarazajte do neho, nestlacajte ho, ani ho
& nevkladajte do ohna.
e Pri akomkolvek va¢som opuchu ho okamzite prestarte pouzivat'
e Vyrobok uchovavajte mimo dosahu vysokych teplot,

Oznamenie

Spolocnost’ sa zameriava na neustale zlepSovanie, venuje sa zlepSovaniu vykonnosti vyrobkov
a ponuka vyrobky s vysokou kvalitou a konkurencieschopnou kvalitou. Vsetky obrazky a
funkcie opisané v prirucke podliehaju skutocnému vyrobku a prednastavenému obsahu.
Spolocnost’ si vyhradzuje pravo vylepsit funkcie vyrobku a HMI opisané v prirucke bez
predchadzajuceho upozornenia. Prednost’ ma konecny vyrobok.

Stroj udrziavajte spravne. Spolo¢nost  nenesie zodpovednost’ za straty spdsobené nespravnou
prevadzkou softvéru/hardvéru alebo Udrzbou, ako aj za straty sposobené Unikom osobnych
udajov tretej strane.

Spolocnost’ nenesie zodpovednost za nahodné straty pri pouzivani Prirucky, ani neprebera
naroky na nahradu skody navrhnuté tretou stranou za pouzivanie Vyrobku.

Uvod do funkcie vyrobku bol starostlivo preskiimany a skontrolovany odbornikmi. V pripade
akéhokolvek opomenutia si velmi cenime vase pochopenie a opravu.

Viac informacii o predstaveni produktov a sluzbach s pridanou hodnotou najdete na nasej
oficialnej webovej stranke: WWW.GLOBAL.ZEEMR.COM.
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Zoznam komponentov

fg\’_";)\‘
e - ®,
|
— -
Projektor Dialkovy Manualne Napajaci adaptér
ovlada¢ Snira
Predstavenie produktu
Audio
Objektiv
Fotoaparat

Tlacidlo Vibracny plavak

(. (T

J

Zapnuté/vypnuté

Konektor nahlavnej supravy

[
M HDMI
1M
i UsB
il LAN
L Zasuvka DC
Ll
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Popis dialkového ovladania

Tlacidlo zapnutia

Nastavenie
Hore Vpravo
Vlavo
Dole
OK Domov
Navrat
Ponuka
Vypnutie
zvuku
Hlasitost” +
Hlasitost -

Zakladné parametre

Rezim zobrazenia LCD Zdroj svetla LED

Typ vyrobku Projektor Rozmery 198*219*186 mm

Korekcia kli¢ového Automatické Rezim zvacsenia Automatické

kamena nastavenie
zaostrenia

Hmotnost' 2.5LG Pomer hodu 1.25:1

Reproduktory 5W*2 Vstup 100-240 V ~ 50/60
Hz

Vystup 19V6.32A Rozlisenie 1080P

36
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Stav indikatora

Pracovny stav Biela lampa
Zapnuté Zvycajne na
Vypnuté napajanie Normalne vypnuté

Zapnutie/vypnutie napajania

Zapnutie napajania
Metdda 1: Stlacte tlacidlo napajania nad vyrobkom na 1-3 s, aby sa zapol.

Metdda 2: Uistite sa, Ze dialkovy ovladac ma dostatocné napajanie, drzte ho otoceny smerom
k vyrobku a stlacenim tlacidla napajania zapnite vyrobok.

Vypnutie napajania
Sposob 1: Stlacenim tlacidla napajania nad vyrobkom na 1 - 3 s vypnite vyrobok.

Metdda 2: Uistite sa, ze dialkovy ovlada¢ ma dostatocné napajanie, drzte ho otoceny smerom
k vyrobku a stlacenim tlacidla napajania vyrobok vypnite.
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RieSenie problémov

Porucha

RieSenie problémov

Ziadne zobrazenie

Vypnutie produktu a restartovanie systému

Chyba zobrazenia

Vypnutie produktu a restartovanie systému

Poziadavka na vysoku teplotu

alebo automatické zapnutie

Neblokujte predny vystup vzduchu a zadny
vstup vzduchu, potom restartujte systém

Tabulka velkosti a vzdialenosti projekcie

Rozmery projekcie Dizka obrazovky * $irka (m) | Objektiv - obrazovka (m)
(bez korekcie

lichobeznikového skreslenia)

30 0.70.4 0.875
40 0.91*0.50 114
50 1.13*0.62 141
60 1.36*0.72 17
70 1.57*0.86 1.96
80 1.78*0.98 223
920 20*1.12 2.50
100 2.20*1.24 275

Definicia Uprava

Ovladajte ovladac/kruzok priblizenia, aby ste upravili definiciu. (Poznamka: Odporucana

projekc¢na vzdialenost' je 1,5 m

-3 m).
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Nastavenie funkcie

Projekcia

Vyberte polozku "Project” (Projekt), kliknutim na tlacidlo [OK] vstdpte na stranku s
podrobnostami o projekcii 1, uistite sa, ze siet” projektora a mobilny telefon/pocitac/iné
zariadenia su v rovnake;j sieti 2, potom vyberte prislusny rezim projekcie ios/Android 3 a
potom pracujte podla vyzvy 4.

2 Mt
o

3

“

s ard 3
CONFRCE t e the-on-screen dentey frcion.

Multimedialne video

Vyberte polozku "Video", kliknutim na tlacidlo [OK] vstupte na stranku s podrobnostami o
médiach 1, vyberte cielové video 2 a potom kliknutim na tlacidlo [OK] vstupte do prehravaca
videa.

pal

My Haart . My Heart My Heart My Haset Wy bt

My Husrt My Huart My Heart My Haget Wy bt
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Multimedialna hudba

Vyberte polozku "Hudba", kliknutim na tlacidlo [OK] vstupte na stranku s podrobnostami o
médiach 1, vyberte cielovd hudbu 2 a potom kliknutim na tlacidlo [OK] vstupte do
prehravaca hudby.

ZEEHR

h 20T 088 R 7

Music B B
ooty e My Hea My Heart My Heurt My Heurt My Hedrt
My Heart My Heant My Heanrt My Heant My Hear

- n B m Q n

Hudba Bluetooth

Vyberte polozku "Bluetooth music 1, kliknite na tlacidlo [OK], obrazovka sa automaticky
vypne a zobrazi sa hlaska o parovani Bluetooth Music. Po sparovani mobilného telefénu a
projektora cez Bluetooth sa hudba prenesie do projektora a prehra sa na nom.

ZEEMR

Bluetooth Music

Enjoy your bluetooth music
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Zdroj signalu
Pripojte projektor k inym zariadeniam pomocou kablov Hdmi a potom vyberte "Zdroj

signalu" 1 na projektore, kliknite na tlacidlo [OK], systém rozpozna signal a obraz z
pocitaca/inych zariadeni sa automaticky prenesie do projektora.

ZEEMR < 23:.00 6.8

Hdmi

Nastavenia
Kliknutim na tlacidlo "Set card" 1 alebo stlacenim tlacidla "Set" v ponuke [Remote control] sa

zobrazi rozhranie nastaveni a potom je mozné nastavit’ siet, Bluetooth, fyzické nastavenia
projekcie, zdroj signalu, zvuk, aktualizaciu systému, systémové informacie atd".

Nastavenia_ Siet’

Vyberom polozky 1 nastavte siet” projektora vratane "Bezdrotovej siete a siete Ethernet". V
pripade "Bezdrotovej siete” kliknite na "OK" po tom, ako projektor najde ciel siete 2, zadajte
heslo WiFi a kliknite na "Ano", aby sa siet’ automaticky sparovala. V pripade "Ethernet" viozte
internetovy kabel s normalnym signalom priamo do [Internetové rozhranie] projektora.

| g
Network
=L s
3] Ethernet
= Availabis
i Zeemr-5G O Comacted >
o) CT-GRT2 ®
Q CT-GRT3
CU-GRT2
CU-GRT3
.S
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Nastavenia_Bluetooth

Vyberom polozky 1 nastavte Bluetooth projektora, potom projektor automaticky vyhlada
"ciel Bluetooth" 2 v dostupnom rozsahu a potom vyberte cielové parovanie.

Bluetooth
Pre I Ahrm
4 Bluetooth switch @D
@ . Blue-1 Connected »
my Blue-2 Mt connected »
i Blue-3 Mot connected >
<) Devicos m:lsfor connecton
& Aaron-1 J
Aaron-2 4
Aaron-3 4

Nastavenia_projekcie

Vyberom polozky 1 nastavite parametre premietania projektora vratane metody premietania,
zvacsenia obrazu a pomeru stran. K dispozicii je funkcia automatizacie vratane nasledujicich
funkcii:

1. Automatické zaostrovanie Stlacte "Automatické zaostrovanie" na projektore alebo
dialkovom ovladaci, aby sa projektor automaticky jasne zaostril;

2. Automaticka lichobeznikova korekcia: obrazovka sa automaticky koriguje, ak je premietana
do stran;

3. Korekcia $tyroch rohov: ru¢ne nastavte "Sdradnice" Styroch rohov obrazovky a ru¢ne
korigujte obrazovkuy;

4. Automatické zarovnanie zavesu: platno sa automaticky zarovna s platnom, ked’ platno
projektora Uplne zakryje zaves;
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Projection...

K to canhrm

Display mode

Wall mm.n...o Ceiling a...

Wall mou...  Ceiling a...

Screen zooming

Aspect ratio

16:9 -

Nastavenie_signalu source

Vyberom polozky 1 prepnete zdroj signalu alebo rezim ovladania zvuku projektora.

Signal source

F s OK to canhirm
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Nastavenie zvuku

Vyberom polozky 1 nastavte zvukové vystupné zariadenie projektora a zapnite alebo vypnite
"Zvuk klavesov".

Sound setting

Output device

Local

PCM

RAW

. Sound switch

Key sound L o

Nastavenia_systému

Vyberom polozky 1 aktualizujete systém a vyhladate informacie o softvéri a hardvéri
projektora.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozZit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatneni reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok uréeny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd").

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZzivania (napr. batérie atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné zZiarenie a iné ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: PROJECTOR

Model/typ: ZEEMR Z1

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

Praha, 24.08.2023
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo sposobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az Ggyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Biztonsagi utasitasok

Kérjik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet, és a tovabbi hasznalathoz
megfeleléen 6rizze meg;

Ne zarja el a termék levegé be- és kivezetd nyilasat a vetités soran, hogy elkerilje a magas
hémérséklet miatti karosodast;

A sérllések elkeriilése érdekében kerllje a termék nagy magassagbdl torténd leejtését vagy
felszerelését; a szemsériilések elkertilése érdekében ne nézzen a gép lencséjébe;

Barmilyen probléma esetén ne szerelje szét a terméket engedély nélkil, hanem forduljon a
szakképzett vevoszolgalati személyzethez segitségért.

Figyelmeztetés;

e Ne szedje szét, ne Usse, ne nyomja dssze és ne tegye tlzbe a terméket.
& ¢ Nagyobb felduzzadas esetén azonnal hagyja abba a hasznalatat.
e Tartsa a terméket magas hdmérséklettdl tavol,

Bejelentés

A folyamatos fejlesztésre dsszpontositva a vallalat a termékteljesitmény javitasara torekszik,
€s magas mindségu, versenyképes min6ségul termékeket kinal. A kézikdnyvben leirt képek és
funkciok a valos termékre és az eldre beallitott tartalomra vonatkoznak. A Tarsasag fenntartja
a jogot, hogy a kézikdnyvben leirt termékfunkciokat és HMI-t el6zetes értesités nélkdil javitsa.
A végleges termék az iranyado.

Kérjlk, tartsa rendben a gépet. A Tarsasag nem vallal felel6sséget a szoftverek/hardverek
hibas mUkddésébdl vagy karbantartasabol eredd veszteségekért, valamint a személyes
adatok harmadik félnek torténd kiszivargasabol eredd veszteségekért.

A Tarsasag nem vallal felel6sséget a Kézikdnyv hasznalata soran bekdvetkezett véletlen
karokert, és nem vallalja a harmadik fél altal a Termék hasznalata miatt javasolt kartéritési
igényeket sem.

A Termék funkcidjanak bevezetését szakemberek gondosan atnézték és lektoraltak. Barmilyen
kihagyas esetén megértését és kiigazitasat nagyra értékeljuk.

Tovabbi informaciokért a termékbevezetésrdl és a hozzaadott ertékl szolgaltatasrol, kerjuk,
latogasson el hivatalos weboldalunkra: WWW.GLOBAL.ZEEMR.COM.
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A csomag tartalma
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Taviranyito leirasa

Bekapcsolégomb

Fel

Balra

oK

Visszatérés

Fényerd

Jobbra

Lefelé

Haza

Menu

Kézi zoom +

Némitas
Hang +
Automatikus zoom
Hang -
Kézi zoom -
Alapveto paraméterek
Megjelenitésimod LCD Fényforras LED
Termék tipusa Kivetitd Méretek 198*219*186mm

Keystone korrekcio

Automatikus

Zoom lizemmoéd

Automatikus
fokuszbeallitas

Suly 2.5LG Dobasi arany 1.25:1
Hangszoré 5W*2 Bemenet 100-240V~50/60Hz
Kimenet 19V6.32A Felbontas 1080P
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Indikator allapota

Munkaallapot Fehér lampa
Bekapcsolva Normal esetben
Kikapcsolva Normal esetben ki van kapcsolva

Be-/kikapcsolas

Bekapcsolas

1. mddszer: Nyomja meg a termék feletti bekapcsolégombot 1-3 masodpercig a
bekapcsolashoz.

2. médszer: Gy6ézédjon meg rola, hogy a taviranyité elegendd tapellatassal rendelkezik, tartsa
a termék felé, és nyomja meg a bekapcsolégombot a termék bekapcsolasahoz.

\mmnnmmmm\m

Kikapcsolas

1. modszer: A termék kikapcsolasahoz nyomja meg a termék feletti bekapcsologombot 1-3
masodpercig.

2. modszer: Gy6z6djon meg rola, hogy a taviranyito elegendd tapellatassal rendelkezik, tartsa
a termék felé forditva, és nyomja meg a bekapcsolégombot a termék kikapcsolasahoz.
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Hibaelharitas

Hiba Hibaelharitas

Nincs kijelzé Kapcsolja ki a terméket és inditsa Ujra a
rendszert

Hiba a kijelzén Kapcsolja ki a terméket és inditsa Ujra a
rendszert

Magas hémérsékletii prompt Ne zarja el az ellils6 légkivezetd nyilast és a

vagy automatikus bekapcsolas hatso légbedmld nyilast, majd inditsa Ujra a
rendszert.

A vetitési méret és tavolsag tablazata

Vetitési méretek Képerny6 hossza * Objektiv - képernyd (m)
(keystone korrekcid nélkil) szélessége (m)

30 0.704 0.875

40 0.91*0.50 114

50 1.13*0.62 141

60 1.36*0.72 17

70 1.57*0.86 1.96

80 1.78*0.98 223

90 20*1.12 2.50

100 2.20*1.24 275

Definicio beallitas

A zoom huvelykujjkerék/rad mikddtetésével allitsa be a definiciot. (Megjegyzés: Az ajanlott
vetitési tavolsag 1,5 m - 3 m).
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Funkcid beallitasa

Kivetités

Valassza ki a "Projekt” lehet6séget, kattintson az [OK] gombra a vetités részleteit tartalmazo
oldalra 1, gy6z6djon meg arrol, hogy a projektor halézata és a

mobiltelefon/szamitdgép/egyéb eszkdzok ugyanabban a halézatban vannak 2, majd valassza
ki a megfeleld ios/Android vetitési médot 3, majd mikddjon a felszélitasnak megfeleléen 4.

Multimédia vide6

Valassza ki a "Video" lehetdséget, kattintson az [OK] gombra a média részleteit tartalmazoé
oldalra 1, valassza ki a célvide6t 2, majd kattintson az [OK] gombra a videdlejatszéba vald
belépéshez.

F
r

My Neart .. My Heart My Heart My Haaet Wy rmart

My Huart My Huart My Heart . My Haaet My Haurt
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Multimédias zene

Valassza ki a "Zene" lehetdséget, kattintson az [OK] gombra a médialejatszo részleteit
tartalmazo oldalra 1, valassza ki a célzenét 2, majd kattintson az [OK] gombra a
zenelejatszoba vald belépéshez.

ZEEHR

Bluetooth zene

Valassza ki a "Bluetooth music 1, kattintson az [OK] gombra, a képernyé automatikusan
kikapcsol, és megjelenik a Bluetooth Music hang parositasa. A zene a mobiltelefon és a
kivetitd Bluetooth parositasa utan keril atvitelre és lejatszasra a kivetiton.

ZEEMR

Bluetooth Music

Enjoy your bluetooth music

L *c \BTMusic
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Jelforras

Csatlakoztassa a projektort mas eszk6zokhoéz Hdmi kabeleken keresztil, majd valassza ki a
"Jelforras" 1 lehetdséget a projektoron, kattintson az [OK] gombra, a rendszer érzékeli a jelet,
és a szamitdgép/egyéb eszkozok képei automatikusan atkeriilnek a projektorra.

ZEEMR < 23:.00 6.8

Hdmi

Beallitasok

Kattintson a "Kartya beallitasa" 1 gombra, vagy nyomja meg a [Taviranyito] "Beallitas"
gombjat a beallitasi felllet megjelenitéséhez, majd beallithatja a projektor halézati,
Bluetooth, vetitési fizikai beallitasait, jelforrasat, hangjat, rendszerfrissitését,
rendszerinformacidit stb.

Beallitasok_Hal6zat

Valassza az 1 lehetdséget a projektor haldzatanak beallitasahoz, beleértve a "Vezeték nélkili
halozat és Ethernet" lehetéséget. "Vezeték nélkili haldzat" esetén kattintson az "OK" gombra,
miutan a projektor megtalalja a haldzati célpontot 2, adja meg a WiFi jelszot, majd kattintson
az "lgen" gombra a halozat automatikus parositasahoz. "Ethernet" esetén kozvetlendl dugja
be a normal jell internetkabelt a projektor [Internet interfész] csatlakozéjaba.

| g
Network
S0 ww
3] Ethernet
[.0] Avallstie
i Zeemr-5G O Connacted >
o) Cr-earz .
o CT-GRT3
CU-GRT2
CU-GRT3
LS
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Beallitasok Bluetooth

Valassza az 1 lehet6séget a projektor Bluetooth beallitasdhoz, majd a projektor
automatikusan beolvassa a "Bluetooth célpontot” 2 a rendelkezésre all6 tartomanyban, majd
valassza ki a célpont parositasat.

Beallitasok_vetitési beallitasok

Valassza az 1 lehetdséget a projektor vetitési paramétereinek beallitasahoz, beleértve a
vetitési modszert, a kép nagyitasat és a képaranyt. Az automatizalasi funkcid a kovetkezdket
tartalmazza:

1. Automatikus fokuszalds Nyomja meg a projektor vagy a taviranyito "Automatikus
fékuszalas" gombjat, hogy a projektor automatikusan tisztan fokuszaljon;

2. Automatikus trapézkorrekcio: a képernyd automatikusan korrigalodik, ha oldalra vetitjik;

3. Négy sarok korrekcié: a képernyé négy sarkanak "Koordinatai" kézi beallitdsa a képernyd
kézi korrekcidjahoz;

4. Automatikus fliggonyigazitas: A vetitévaszon automatikusan igazodik a vaszonhoz, amikor
a vetitévaszon teljesen befedi a fliggonyt;
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Projection...

K to canhrm

Display mode

Wall mm.n...o Ceiling a...

Wall mou...  Ceiling a...

Screen zooming

Aspect ratio

16:9 -

Jelforras beallitas

Vélassza az 1 lehet6séget a kivetitd jelforrasanak vagy hangvezérlési médjanak valtasahoz.

Signal source

F s OK to canhirm
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Beallitasok_hangbeallitas

Valassza az 1 lehetéséget a kivetitdé hangkimeneti eszkdzének beallitasdhoz és a "Kulcshang”
be- vagy kikapcsolasahoz.

Sound setting

K 1o confirm

Output device

Local

PCM

RAW

‘ Sound switch

Key sound «©

Rendszerbeallitasok

Valassza az 1 lehet6séget a rendszer frissitéséhez és a projektor szoftver- és
hardverinformacioinak kereséséhez.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozoé utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozéasa vagy a vevoé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyobeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e feszlltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy boévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot vegzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: PROJEKTOR

Modell / tipus: ZEEMR Z1

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU médositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

Praga, 2023.08.24.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gyGjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelelé artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie das Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum
Nachschlagen auf;

Blockieren Sie wahrend der Projektion nicht den Lufteinlass/-auslass des Produkts, um eine
Beschadigung durch die hohe Temperatur zu vermeiden;)

Vermeiden Sie es, das Produkt aus groBer Hohe fallen zu lassen oder zu montieren, um
Schaden zu vermeiden; starren Sie nicht in die Linse des Gerats, um Augenverletzungen zu
vermeiden;

Nehmen Sie das Produkt bei Problemen nicht ohne Erlaubnis auseinander; wenden Sie sich
stattdessen an das professionelle Kundendienstpersonal.

Warnung;

e Zerlegen Sie das Produkt nicht, stoBen Sie es nicht zusammen, quetschen Sie
& es nicht und setzen Sie es nicht in Brand.
e Bei groBBeren Schwellungen sollten Sie die Anwendung sofort beenden.
e Halten Sie das Produkt von hohen Temperaturen fern,

Wichtige Information

Mit dem Fokus auf sténdige Verbesserung widmet sich das Unternehmen der Verbesserung
der Produktleistung und bietet Produkte mit hoher Qualitat und wettbewerbsfahiger Qualitat
an. Alle Bilder und Funktionen, die in diesem Handbuch beschrieben werden, beziehen sich
auf das tatsachliche Produkt und die voreingestellten Inhalte. Das Unternehmen behalt sich
das Recht vor, die im Handbuch beschriebenen Produktfunktionen und die HMI ohne
vorherige Ankiindigung zu verbessern. Mal3geblich ist das Endprodukt.

Bitte halten Sie Ihr Gerat ordnungsgemaB. Das Unternehmen haftet nicht fir Verluste
aufgrund von Fehlbedienung von Software/Hardware oder Wartung sowie fir Verluste
aufgrund des Durchsickerns von persdnlichen Informationen an Dritte.

Das Unternehmen haftet nicht fur zuféllige Verluste bei der Verwendung des Handbuchs und
Ubernimmt auch keine Schadensersatzanspriiche, die von Dritten fir die Verwendung des
Produkts geltend gemacht werden.

Die Einflhrung in die Funktionen des Produkts wurde von Fachleuten sorgfaltig geprift und
Korrektur gelesen. Falls etwas ausgelassen wurde, sind wir fir lhr Verstandnis und lhre
Korrektur sehr dankbar.

Weitere Informationen lber Produkteinfliihrungen und Mehrwertdienste finden Sie auf
unserer offiziellen Website: WWW.GLOBAL.ZEEMR.COM.
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Liste der Komponenten

| 7 ‘.
Projektor Fernbedienun Handbuch Strom-Kabel Netzadapter
g

Produkt-Einfiihrung

Audio
Objektiv

Kamera

Taste

( (i

l

|||||||||| | ﬂl'
i [
T

i

M

i

\U

Ein-/Aus-Taste

Headset-Buchse

HDMI
USB
LAN

Stromkabel-Einganag

Kihlkorper
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Beschreibung der Fernbedienung

Einschalttaste

Nach oben

Links

OK

Ruckkehr

Stummschalten

Lautstarke +

Lautstarke -

v
o

r

Einstellungen

Rechts

Nach unten

Startseite

Menu

Manueller Zoom +

Automatischer Zoom

Grundlegende Parameter

Anzeigemodus

LCD

Manueller Zoom -

U
&

Lichtquelle

LED

Produkttyp

Projektor

Abmessungen

198*219*186mm

Keystone-Korrektur

Automatisch

Zoom-Modus

Automatische
Fokuseinstellung

Gewicht 2.5LG Bildverhiltnis 1.25:1
Lautsprecher 5W*2 Eingabe 100-240V~50/60Hz
Ausgabe 19V6.32A Auflosung 1080P
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Status-Anzeige

Arbeitsstatus WeiBe Lampe
Eingeschaltet Normalerweise ein
Ausgeschaltet Normalerweise aus

Gerat ein-/ausschalten

Einschalten
Methode 1: Driicken Sie die Einschalttaste oberhalb des Produkts 1-3 Sekunden lang, um das
Gerat einzuschalten.

Methode 2: Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienung Uber eine ausreichende
Stromversorgung verfligt, halten Sie sie auf das Produkt gerichtet und driicken Sie die
Einschalttaste, um das Produkt einzuschalten.

Ausschalten
Methode 1: Driicken Sie die Netztaste Gber dem Gerat 1-3 Sekunden lang, um das Gerat
auszuschalten.

Methode 2: Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienung Uber eine ausreichende
Stromversorgung verfiigt, halten Sie sie auf das Produkt gerichtet und driicken Sie den
Netzschalter, um das Produkt auszuschalten.
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Fehlersuche

Problem

Behebung

Keine Anzeige

Schalten Sie das Produkt aus und starten Sie
das System neu.

Anzeigefehler

Schalten Sie das Produkt aus und starten Sie
das System neu.

Aufforderung bei hoher Temperatur
oder automatisches Einschalten

Blockieren Sie nicht den vorderen
Luftauslass und den hinteren Lufteinlass und
starten Sie dann das System neu.

Tabelle fiir ProjektionsgroBBe und -abstand

Projektion Abmessungen Bildschirm Lange * Breite (m) | Objektiv - Bildschirm (m)
(ohne Trapezkorrektur)

30 0.70.4 0.875
40 0.91*0.50 114
50 1.13*0.62 141
60 1.36*0.72 17
70 1.57*0.86 1.96
80 1.78*0.98 223
920 20*1.12 2.50
100 2.20*1.24 275
Anpassung

Betdtigen Sie das Zoom-Drehrad/den Zoom-Stab, um die Aufldsung einzustellen. (Hinweis:
Der empfohlene Projektionsabstand betragt 1,5 - 3 m).
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Funktions-Einstellung

Projektion

Wahlen Sie "Projektion”, klicken Sie auf [OK], um die Projektionsdetailseite aufzurufen 1,
stellen Sie sicher, dass sich das Projektornetzwerk und das Mobiltelefon/der
Computer/andere Gerate im selben Netzwerk befinden 2, wahlen Sie dann den
entsprechenden ios/Android-Projektionsmodus aus 3, und bedienen Sie ihn dann
entsprechend der Aufforderung 4.

o

‘COnTect 0 use the on-scree detey hrcsion.

Multimedia-Video

Wabhlen Sie "Video", klicken Sie auf [OK], um die Seite mit den Mediendetails aufzurufen 1,
wahlen Sie das Zielvideo 2 und klicken Sie dann auf [OK], um den Videoplayer aufzurufen.

sl

My Meart .. My Heart My Heart My Haset Wy rmart
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Multimedia-Musik

Wahlen Sie "Musik", klicken Sie auf [OK], um die Seite mit den Mediendetails aufzurufen 1,
wahlen Sie die Zielmusik 2 und klicken Sie dann auf [OK], um den Musikplayer aufzurufen.

ZEEHR

Bluetooth-Musik

Wahlen Sie "Bluetooth-Musik 1", klicken Sie auf [OK], der Bildschirm schaltet sich
automatisch aus und eine Bluetooth-Musik-Kopplungsansage erscheint. Die Musik wird nach
der Bluetooth-Kopplung von Mobiltelefon und Projektor auf den Projektor Gbertragen und
dort abgespielt.

ZEEMR

Bluetooth Music

Enjoy your bluetooth music

70



Signalquelle

Verbinden Sie den Projektor iber HDMI-Kabel mit anderen Geraten, wahlen Sie dann
"Signalquelle” 1 am Projektor und klicken Sie auf [OK]. Das System erkennt das Signal, und
die Bilder des Computers/der anderen Gerate werden automatisch an den Projektor
Ubertragen.

ZEEMR < 23:00 6.8

T

Einstellungen

Klicken Sie auf "Karte einstellen" 1 oder driicken Sie die Taste "Einstellen" auf der
[Fernbedienung], um die Einstellungsschnittstelle aufzurufen und die Einstellungen fiir das
Netzwerk, Bluetooth, die physischen Projektionseinstellungen, die Signalquelle, den Ton, die
Systemaktualisierung, die Systeminformationen usw. des Projektors vorzunehmen.

Netzwerkeinstellungen

Wahlen Sie 1, um das Projektornetzwerk einzustellen, einschlieBlich "Drahtloses Netzwerk
und Ethernet". Im Falle von "Drahtloses Netzwerk" klicken Sie auf "OK", nachdem der
Projektor das Netzwerkziel 2 gefunden hat, geben Sie das WiFi-Passwort ein und klicken Sie
auf "Ja", um das Netzwerk automatisch zu verbinden. Im Falle von "Ethernet" schlieBen Sie
das Internetkabel mit dem normalen Signal direkt an die [Internet-Schnittstelle] des
Projektors an.
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Bluetootheinstellungen

Wahlen Sie 1, um den Projektor auf Bluetooth einzustellen, dann scannt der Projektor
automatisch das "Bluetooth-Ziel" 2 im verfiigbaren Bereich und wahlt dann die Zielkopplung
aus.

Bluetooth
= Biuetooth switch @D
0 @ sl Goneosted »
= Blue-2 Mot connected
i Blue-3 Mot conresied
o) Devices ,va.|‘ for connection
o Aaron-1 J

Aaron-2 *

Aaron-3 *

Projektionseinstellungen

Wahlen Sie 1, um die Projektionsparameter des Projektors einzustellen, einschlieBlich
Projektionsmethode, Bildzoom und Seitenverhaltnis. Die Automatisierungsfunktion, die
Folgendes umfasst, ist verfligbar:

1. Autofokus Driicken Sie auf "Autofokus" am Projektor oder auf der Fernbedienung, um den
Projektor automatisch scharf zu stellen;

2. Automatische Trapezkorrektur: Der Bildschirm wird automatisch korrigiert, wenn er seitlich
projiziert wird;

3. Korrektur der vier Ecken: Passen Sie die "Koordinaten" der vier Ecken des Bildschirms
manuell an, um den Bildschirm manuell zu korrigieren;

4. Automatische Vorhangausrichtung: Die Leinwand wird automatisch an der Leinwand
ausgerichtet, wenn die Projektionsflache den Vorhang vollstandig bedeckt;
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Projection...

K to canfirm

Display mode

Wall mm.n...o Ceiling a...

Wall mou...  Ceiling a...

Screen zooming

Aspect ratio

16:9 -

Einstellung der Signalquelle

Wahlen Sie 1, um die Signalquelle oder den Tonsteuerungsmodus des Projektors zu
wechseln.

Signal source

canfirm
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Toneinstellung

Wahlen Sie 1, um das Tonausgabegerat des Projektors einzustellen und den "Tastenton” ein-
oder auszuschalten.

Sound setting

Output device

Local

PCM

RAW

. Sound switch

Key sound «©

Systemeinstellungen

Wabhlen Sie 1, um das System zu aktualisieren und die Software- und Hardwareinformationen
des Projektors nachzuschlagen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
CIN: 27082440

Gegenstand der Erkldrung:
Titel: PROJEKTOR

Modell / Typ: ZEEMR Z1

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

Prag, 24.08.2023
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WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an lhre
oOrtliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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